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NIGHT SYSTEM SOLUTION
CREATE YOUR PROJECT

wardrobes collection

Vestono lo spazio, scegliendone 
l’abito - nelle variazioni inedite di 
texture come i laccati opachi, le essenze 
ed i cristalli. Aperti, svelano stile e 
identità - nei dettagli di maniglie e 
ante battenti, sliding e a libro. Chiusi, 
racchiudono forme e soluzioni - nella 
funzionalità degli accessori e nella 
razionalità delle cabine armadio, ideali 
per contenere ampi volumi creando 
zone assolutamente personali.
They dress your space, choosing its 
look - with unusual textures such 
as mat lacquered colors, veneers and 
glasses. Opened, they reveal style 
and identification in details such as 
handles or hinged, sliding or coplanar 
doors. Closed, they encompass forms 
and solutions, from the practicality of 
accessories to the rationality of walk-
in closets, ideal for containing large 

amounts, creating very personal 
areas.
Sie gestalten den Raum mit einer 
Bekleidung nach Wunsch – in den 
brandneuen Texturen wie Mattlack, 
verschiedenen Holzarten oder Glas. 
Igeöffneten Zustand beweisen sie Stil 
und Identität – in den Griffen und 
Flügeltüren, Schiebe - und Koplanar 
Türen. Im geschlossenen Zustand 
umgeben sie Formen und Lösungen - 
praktisches Zubehör und funktionelle 
Schrankkabinen, idealer Stauraum 
für große Volumen mit streng 
persönlichen Zonen.
Elles habillent l’espace, en choisissant 
la robe – dans les variations inédites 
de texture comme les laqués mats, les 
essences et les verres. Ouvertes, 
elles dévoilent le style et l’identité - 
dans les détails des poignées et des 

portes battantes, coulissantes et 
complanaires. Fermées, elles renferment 
les formes et les solutions - dans la 
fonctionnalité des accessoires et dans 
la rationalité des armoires dressing, 
idéales pour contenir de larges volumes 
en créant des zones absolument 
personnelles.
Visten el espacio, decoran – en los 
cambios inéditos de texturas como 
los lacados opacos, las maderas 
y los cristales. Abiertos, revelan 
estilo e identidad – en los detalles 
de manillas y puertas batientes, 
correderas y complanares. Cerrados, 
construyen formas y soluciones – en 
la funcionalidad de los accesorios y 
en la racionalidad de la cabina armario, 
ideal para contener amplios volúmenes 
y creando zonas absolutamente 
personales.
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GROOVE

wardrobes collection

Armadio Groove apertura battente, 
ante in melaminico Absolut, maniglia 
incassata Groove in finitura alluminio 
brunito, interni in melaminico Absolut, 
maniglie cassetti alluminio brunito. 
A seguire armadio Groove apertura 
battente, ante e maniglia Groove laccato 
opaco colore Grigio Ice.

Wardrobe Groove with hinged doors 
in melamine Absolut, recessed handle 
Groove in burnished aluminum, interiors 
in melamine Absolut with handles 
of drawers in burnished aluminum. 
Following, wardrobe Groove with 
hinged doors, handles and doors in mat 
lacquered color Grigio Ice.

Schrank Groove mit Flügeltüren, Fronten 
aus Melamin Absolut, eingelassener 
Türgriff Groove in der Ausführung 
Aluminium brüniert, Innenseiten aus 
Melamin Absolut, Griffe der Schubladen 

aus Aluminium brüniert. Folgende Seite 
Schrank Groove mit Flügeltüren, Fronten 
und Türgriffen Groove matt lackiert 
Grigio Ice.

Armoire Groove à ouverture battante, 
portes en mélaminé Absolut, poignée 
Groove finition aluminium bruni, 
intérieurs en mélaminé Absolut, poignées 
des tiroirs en aluminium bruni. A suivre, 
armoire Groove à ouverture battante, 
portes et poignée Groove laquée mat 
couleur Grigio Ice.

Armario Groove con apertura batiente, 
puertas en melamínico Absolut, 
manilla encastrada Groove en el 
acabado aluminio bruñido, interiores 
en melamínico Absolut, manillas para 
cajones en aluminio bruñido. A seguir, 
Groove con apertura batiente, puertas y 
manillas Groove laca mate color Grigio 
Ice.

2948
2850
2624
2550
2462
2300
1976
1652
1328
1004
680
356

320
480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.
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1514

Dettaglio anta Groove laccato Grigio Ice ed interni in melaminico Larix | Detail picture of Groove door mat 
lacquered Grigio Ice and interiors in melamine Larix | Detail Tür Groove lackiert Grigio Ice, Innenseiten 
aus Melamin Larix | Détail porte Groove laquée opaque Gigio Ice et intérieur en mélaminé Larix | Detalle 
puerta Groove laca Grigio Ice, interno en melaminico Larix
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Armadio Stripe apertura battente, ante 
in laccato opaco Argilla con maniglia 
incassata verticale in tinta, interni 
in melaminico Larix. L’armadio Stripe 
interpreta la zona notte in maniera 
inedita, attraverso un ritmo elegante 
di fresate verticali che disegnano con 
discrezione la sua superficie.

Wardrobe Stripe with hinged doors in 
mat lacquered color Argilla with vertical 
recessed handle in the same finish 
and interiors in melamine Larix. Stripe 
interprets the sleeping area in new way, 
through an elegant rhythm of milled 
vertical stripes that design discreetly its 
surface.

Schrank Stripe mit Flügeltüren, 
Fronten matt lackiert Farbe Argilla 
mit gleichfarbigen, eingelassenen 
Längsgriffen, Innenseiten aus Melamin 
Larix. Der Schrank Stripe interpretiert 

den Schlafbereich auf neuartige Weise 
im eleganten Rhythmus von vertikalen 
Rillen, die ein diskretes Muster auf die 
Oberflächen zeichnen.

Armoire Stripe à ouverture battante, 
portes en laqué mat couleur Argilla avec 
poignée verticale de la même couleur, 
intérieurs en mélaminé Larix. L’armoire 
Stripe interprète la zone nuit de manière 
inédite, à travers un rythme élégant de 
fraisages verticaux qui dessinent avec 
discrétion sa surface.

Armario Stripe con apertura batiente, 
puertas en laca mate color Argilla con 
manilla encastrada vertical en mismo 
color, interiores en melamínico Larix.
El armario Stripe interpreta la zona noche 
de manera inédita, a través de un ritmmo 
elegante de recortes verticales que 
diseñan con discreción su superficie.

480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

2624
2550
2462
2300

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

STRIPE

wardrobes collection
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Armadio Arizona apertura battente, 
ante in laccato opaco Blu Saturno, 
maniglia Flat nella medesima finitura, 
interno melaminico Absolut. Libertà 
compositiva e svariate possibilità di 
finiture caratterizzano il modello Arizona.

Wardrobe Arizona with hinged doors 
in mat lacquered color Blu Saturno, 
handle Flat in the same finish, interiors 
melamine Absolut. Freedom of 
composition and countless finishes 
characterize the Arizona model.

Schrank Arizona, Öffnung mit Drehtür, 
Fronten Blu Saturno matt lackiert, 
Griff Flat in der gleichen Farbe, 
Innenseiten aus Melamin Absolut. Große 
Gestaltungsfreiheit und unterschiedliche 
Ausführungen für das Modell Arizona.

Armoire Arizona avec portes battantes, 
portes laquées opaque Blu Saturno, 
poignée Flat dans la même finition, 
intérieur en mélaminé Absolut. Liberté 
de composition et abondance des 
finitions caractérisent le modèle Arizona.

Armario Arizona con apertura batiente, 
puertas en laca mate Blu Saturno, 
manilla Flat en el mismo acabado, 
interior en melaminico Absolut. Libre 
composición y varias posibilidades de 
acabados caraterizan el modelo Arizona.

320
480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

LIBRO

folding / Falttüren / accordéon / libro

640     2 x 320
960     2 x 480
1280   4 x 320

SCORREVOLE

sliding / Schiebetür / coulissante 
/ corredera.

720
960
1280   max h.2624
1440   max h.2624

2948
2850
2624
2550
2462
2300
1976
1652
1328
1004
680
356

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

ARIZONA

wardrobes collection
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In questa pagina portascarpe estraibili in finitura alluminio brunito, nelle successive dettaglio cassetto 
cuoio testa di moro | This page extractible shoes racks in burnished aluminium finish, Following detail 
picture of drawers covered with dark brown leather | Auf dieser Seite, ausziehbarer Schuhständer, 
Ausfürung Aluminium brüniert, auf den nächsten Seiten, detail der Schublade in Leder schwarzbraun | 
Dans cette page compartiment extractible pour chaussures en aluminium bruni, dans les pages suivantes 
détails du tiroir avec façade en cuir brun foncé | En esta pagina zapateros extraibles en acabado aluminio 
bruñido, en las siguientes detalle cajones en cuero marron oscuro
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3736

In questo servizio Arizona scorrevole laccato opaco Corda. Dettaglio maniglioni ed interno in melaminico 
Greytex | Previous and this page Arizona with sliding doors mat lacquered color Corda. Detail picture 
of vertical big handle, interiors in melamine Greytex | Auf diesem Bild, Arizona mit Schiebetür matt 
lackiert in der Farbe Corda. Detail der Griffe und Innenseiten aus Melamin Greytex | Dans cette photo 
armoire Arizona avec portes coulissantes laqué opaque Corda. Détail des poignées verticales, intérieur 
en mélaminé Greytex | En este espacio el modelo Arizona con puertas correderas en laca mate Corda. 
Detalle de manillones e interior en melaminico Greytex
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Dettaglio anta Arizona con maniglioni in rovere termocotto, interni in melaminico Greytex | Arizona 
door with vertical big handle in thermo treated oak, interiors in melamine Greytex | Detail Front Arizona 
mit Griffen aus thermobehandelter Eiche, Innenseiten aus Melamin Greytex | Détail porte coulissante 
Arizona avec poignée verticale en chêne thermo-traité, intérieur en mélaminé Greytex | Puerta Arizona 
con manillones en roble termocoto, interiores en melaminico Greytex
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Armadio Glide apertura battente, ante 
in finitura Vanity Dark con maniglia 
Glide in laccato opaco Tortora, interni 
in melaminico Larix. Un design rigoroso 
e molteplici varianti caratterizzano 
l’armadio Glide, un contenitore 
declinabile nelle più svariate possibilità 
di finiture. 

Wardrobe Glide with hinged doors in 
Vanity Dark finish with handle Glide in 
mat lacquered color Tortora, interiors 
in melamine Larix. A rigorous design 
and multiple variants characterize the 
wardrobe Glide, declinable in the most 
diverse selection of finishes.

Schrank Glide, mit Drehtüren, Front in 
der Farbe Vanity Dark mit Griff Glide 
Tortora matt lackiert, Innenseiten aus 
Melamin Larix. Schrank Glide, erhältlich 
in unterschiedlichsten Ausführungen, 
zeichnet sich durch rigoroses Design 
und zahlreiche Varianten aus.

Armoire Glide avec portes battantes, 
portes en mélaminé Vanity Dark avec 
poignée laquée opaque Tortora, 
intérieur en mélaminé Larix. Une 

conception rigoureuse et multiples 
variantes caractérisent l’armoire Glide, 
qui est déclinable dans la plus grande 
sélection de finitions. 

Armario Glide con apertura batiente, 
puertas en acabado Vanity Dark con 
manilla Glide en laca mate Tortora, 
interiores en melaminico Larix. Un 
diseño riguroso y las múltiples variantes 
caracterizan el armario Glide, un 
contenedor declinable en una gran 
posibilidad de acabados.

480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

2948
2850
2624
2550
2462
2300

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

SCORREVOLE

sliding / Schiebetür / coulissante 
/ corredera.

720
960

GLIDE

wardrobes collection
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Dettaglio elemento porta oggetti e porta pantaloni in melaminico Larix | Detail picture of trousers rack 
and objects holder in melamine Larix | Detailansicht, Ablageelement und Hosenständer aus Melamin 
Larix | Détail élément porte pantalon et tiroir avec grille porte object en mélaminé Larix | Detalle elemento 
porta-objetos y porta-pantalones en melaminico Larix
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5352

Nella pagina precedente Glide in finitura Vanity Light, nella successiva dettaglio maniglia Glide in finitura 
Grigio Ice | Previous page Glide in Vanity Light, next page detail of Glide handle lacquered Grigio Ice | 
Auf der vorigen Seite, Glide in der Ausführung Vanity Light, auf der nächsten Seite Detailansicht Griff 
Glide in der Farbe Grigio Ice | Dans la page précédente armoire Glide en mélaminé Vanity Light, dans la 
page suivante détail poignée Glide laquée Grigio Ice | En la siguiente pagina el modelo Glide en acabado 
Vanity Light, y seguimos con el detalle de la manilla Glide en acabado Grigio Ice
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5756

Nella pagina precedente Glide scorrevole in laccato opaco Bianco. In questa pagina e nella successiva 
dettagli cassettiera in melaminico Greytex | Previous page Glide with sliding doors in mat lacquered 
Bianco. This page end next one detail pictures of chest of drawers in melmamine Greytex | Auf der 
vorigen Seite, Glide mit Schiebetür, weiß matt lackiert. Auf dieser und der nächsten Seite Details der 
Kommode aus Melamin Greytex | Dans la page precedente armoire Glide laqué opaque Bianco. Dans 
cette page et dans la suivante, détail des tiroirs en mélaminé Greytex | En la pagina anterior Glide con 
puertas correderas en laca mate Bianco. En esta pagina y en la siguiente detalles de la cajonera en 
melaminico Greytex
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960     max h.2624
1280   max h.2624
1440   max h.2624

*

Armadio Pacific apertura battente, 
ante e maniglia laccato opaco Grigio 
Peltro con cabina armadio Cabin. A 
seguire Pacific apertura complanare 
ante in laccato opaco Grigio Smoke con 
maniglia incassata in tinta.

Wardrobe Pacific with hinged doors, 
doors and handle in mat lacquered color 
Grigio Peltro with walk-in wardrobe 
Cabin. Following, wardrobe Pacific with 
coplanar doors in mat lacquered color 
Grigio Smoke with recessed handles in 
the same finish.

Schrank Pacific mit Drehtüren, Fronten 
und Griffe Grigio Peltro matt lackiert, 
mit Schrankkabine Cabin. Es folgt 
Schrank Pacific, koplanare Türen, 
Fronten matt lackiert Grigio Smoke, 
mit gleichfarbigen, eingelassenen 
Türgriffen.

Armoire Pacific avec portes battantes, 
portes et poignées laquées opaque 
Grigio Peltro avec dressing Cabin. 
A suivre, armoire Pacific avec portes 
coplanaires finition laqué opaque Grigio 
Smoke et poignée encastrée dans la 
même teinte.

Armario Pacific con apertura batiente, 
puertas y manilla laca mate Grigio 
Peltro con vestidor Cabin. Seguimos 
con el modelo Pacific con apertura 
coplanar puertas en laca mate en 
Grigio Smoke con manilla encastrada 
en mismo color. SCORREVOLE COMPLANARE*

sliding coplanar  /  Schiebe koplanaren
/ coulissantes coplanaires / coplanar 
corredera.

720
960
1280   max h.2624
1440   max h.2624

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

320
480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

LIBRO

folding / Falttüren / accordéon / libro.

640     2 x 320
960     2 x 480
1280   4 x 320

SCORREVOLE

sliding / Schiebetür / coulissante 
/ corredera.

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2948
2850
2624
2550
2462
2300

PACIFIC

wardrobes collection
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Dettaglio cassettiera con portacravatte e portamaglioni in melaminico Larix, maniglie in alluminio brill | 
Detail picture of chest of drawers with ties rack and jumper holder in melamine Larix, handles in chromed 
finish | Detailbild der Kommode mit Krawattenhalter und Ständer für Pullover aus Melamin Larix, Griffe 
aus Aluminium Brill | Détail du tiroir avec porte cravates et élément ouvert à compartiments en mélaminé 
Larix, poignée en aluminium chromé | Detalle cajonera con portacorbatas y porta jerseys en melaminico 
Larix, manillas en aluminio brillo
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Armadio Outdoor apertura battente, ante 
in finitura melaminico Ego poro aperto 
con maniglia verticale Outdoor applicata 
sullo spessore dell’anta in finitura 
alluminio brill.

Wardrobe Outdoor with hinged doors 
in Ego open pore melamine, with vertical 
chromed handle applied to the vertical 
edge of the door.

Schrank Outdoor mit Flügeltüren, Fronten 
Ausführung in Melamin Ego offenporig, 
mit Längsgriff Outdoor auf der Türkante, 

Ausführung Aluminium brill.

Armoire Outdoor à ouverture battante, 
portes en mélaminé Ego à pore ouvert 
avec poignée verticale Outdoor appliquée 
sur l’épaisseur de la porte dans la finition 
aluminium brill.

Armario Outdoor con apertura batiente, 
puertas en acabado melaminico Ego 
poro abierto con manilla vertical Outdoor 
aplicada sobre el espesor de la puerta en 
acabado aluminio brillante.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

320
480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2948
2850
2624
2550
2462
2300

OUTDOOR

wardrobes collection
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Armadio Atlantic apertura battente, ante 
in rovere cenere con maniglia incassata 
orizzontale nella medesima finitura. A 
seguire Atlantic apertura battente in 
laccato opaco Tortora.

Wardrobe Atlantic with hinged 
doors, doors in ash oak with recessed 
horizontal handle in the same finish. 
Following Atlantic wardrobe with hinged 
doors in mat lacquered color Tortora.

Schrank Atlantic mit Drehtüren, Fronten 
in Eiche Asche mit horizontalen, 

eingelassenen Griffen in der gleichen 
Farbe. Es folgt Atlantic mit Drehtüren, 
Tortora matt lackiert.

Armoire Atlantic avec portes battantes, 
portes et poignée horizontale en chêne 
cendre. A suivre, armoire Atlantic laqué 
opaque Tortora.

Armario Atlantic con apertura batiente, 
puertas en roble ceniza con manilla 
encastrada horizontal en el mismo 
acabado. A seguir Atlantic con apertura 
batiente en laca mate color Tortora.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2624
2550
2462
2300

ATLANTIC

wardrobes collection
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In questa pagina dettaglio melaminico Absolut, nella successiva dettaglio maniglia incassata orizzontale | 
This page detail picture of melamine Absolut, following picture of recessed horizontal handle | Auf dieser 
Seite Detailansicht Melamin Absolut, auf der nächsten Seite der horizontal eingelassene Griff. | Dans cette 
page, détails en mélaminé Absolut, dans la page suivante détail de la poignée horizontale | En esta pagina 
detalle melaminico Absolut, en la siguiente detalle de la manilla encastrada horizontal
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HERON

wardrobes collection

Aarmadio Heron apertura scorrevole 
in laccato opaco Grigio Smoke e telaio 
in alluminio brill. A seguire Heron in 
rovere termocotto con telaio in finitura 
alluminio brunito.

Wardrobe Heron with sliding doors in 
mat lacquered color Grigio Smoke and 
chromed frame. Following Heron in 
thermo treated oak with burnished frame.

Schrank Heron mit Schiebetür, Grigio 
Smoke matt lackiert, Rahmen aus 
Aluminium Brill. Es folgt Heron aus 

thermobehandelter Eiche, Rahmen in der 
Farbe Aluminium brüniert.

Armoire Heron avec portes coulissantes 
laqué opaque Grigio Smoke et cadre en 
aluminium chromé. A suivre, armoire 
Heron en chêne thermo-traité avec cadre 
en aluminium bruni.

Armario Heron con apertura corredera 
en laca mate Grigio Smoke y marco en 
aluminio brillante. En la página siguiente 
Heron en roble termocoto con marco en 
acabado aluminio bruñido.

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2624
2550
2462
2300

SCORREVOLE

sliding / Schiebetür / coulissante 
/ corredera.

960
1280
1440
1920
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Dettaglio maniglia Heron in alluminio brill, attrezzatura in melaminico Greytex, cassetti in vetro trasparente 
e maniglie alluminio brill | Detail picture of Heron handle in chromed finish, accessories in melamine 
Greytex, drawers with transparent glass and chromed handles | Detailbild Griff Heron in Aluminium 
Brill, Ausstattung aus Melamin Greytex, Schubladen aus transparentem Glas, Griffe in Aluminium Brill | 
Détail de la poignée Heron en aluminium chromé. Accessoires en mélaminé Greytex, tiroirs avec verre 
transparent et poignées en aluminium chromé | Detalle manilla Heron en alumino brillo, complementos 
internos en melaminico Greytex, cajones en cristal transparente y manillas en aluminio brillo
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Dettaglio anta Heron in finitura rovere termocotto con telaio alluminio brunito, interno in finitura 
melaminico Greytex | Detail picture of Heron door in thermo treated oak with burnished frame, interiors 
in melamine Greytex | Detailbild Front Heron in der Ausführung aus thermobehandelter Eiche, Rahmen 
in Aluminium brüniert, Innenausstattung aus Melamin Greytex | Détail porte Heron en finition chêne 
thermo-traité avec cadre en aluminium bruni, intérieur en mélaminé Greytex | Detalle de la puerta Heron 
en acabado roble termocoto con marco en aluminio bruñido, interior en acabado melaminico Greytex
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WAVE

wardrobes collection

Armadio Wave apertura battente, 
ante in finitura laccato opaco Argilla, 
maniglia pressofusa ricavata sulla 
facciata dell’anta, interno melaminico 
Larix.

Wardrobe Wave with hinged doors 
in mat lacquered color Argilla, melted 
handle formed on the surface of the 
door, interiors in melamine Larix.

Schrank Wave mit Drehtür, Fronten 
Argilla matt lackiert, Griff druckgegossen, 

eingearbeitet in der Frontfläche, 
Innenseite Melamin Larix.

Armoire Wave avec portes battantes, 
portes laquées opaque Argilla, poignée 
sur la surface de la porte, intérieur en 
mélaminé Larix.

Armario Wave con apertura batiente, 
puertas en laca mate Argilla, manilla 
tomada y obtenida desde el frente 
de la puerta, interior en melaminico 
Larix.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2624
2550
2462
2300



9998



101100

H
O

M
E 

TR
EN

D
S 

- 
W

A
R

D
R

O
B

ES

NEVADA

wardrobes collection

Armadio Nevada apertura scorrevole, 
ante con telaio alluminio laccato Grigio 
Smoke e cristallo lucido nella medesima 
tonalita’ di colore.

Wardrobe Nevada with sliding doors, 
aluminum frame lacquered Grigio Smoke 
and glossy lacquered glass in the same 
color. 

Schrank Nevada mit Schiebetür, 
Fronten mit Aluminiumrahmen, Grigio 
Smoke lackiert und Glas glänzend 

lackiert in der gleichen Farbe.

Armoire Nevada avec portes 
coulissantes, portes avec cadre en 
aluminium laqué opaque Grigio 
Smoke et verre brillant dans la 
même teinte. 

Nevada con apertura corredera, 
puertas con marco en alumino laca 
Grigio Smoke y cristal brillante en la 
misma tonalidad de color. 

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

2948
2850
2624
2550
2462
2300

SCORREVOLE

sliding / Schiebetür / coulissante 
/ corredera.

960
1280   max h.2624
1440   max h.2624
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WALL

wardrobes collection

Armadio Wall apertura complanare, 
laccato opaco Grigio Smoke con fascia 
divisoria nella medesima finitura. 
A seguire variante con fascia a contrasto 
in Grigio Peltro.

Wardrobe Wall with coplanar doors 
lacquered in mat color Grigio Smoke, 
with vertical band in the same finish. 
Following further option with band in 
mat lacquered color Grigio Peltro.

Schrank Wall, koplanare Türen, Fronten 
Grigio Smoke matt lackiert, mit mittlerer 

Trennleiste in der gleichen Ausführung. Es 
folgt die Variante mit mittlerer Trennleiste 
in der Kontrastfarbe Grigio Peltro.

Armoire Wall avec portes coplanaires, 
laquées opaque Grigio Smoke avec 
bande de séparation dans la même 
finition.A suivre, la variante avec bande 
en contraste Grigio Peltro.

Armario Wall con apertura coplanar, 
puertas en laca mate Grigio Smoke. 
A seguir opcion con banda divisoria 
central en contraste en Grigio Peltro.

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

SCORREVOLE COMPLANARE

sliding coplanar / Schiebe koplanaren
/ coulissantes coplanaires / coplanar 
corredera.

1280
1440

2624
2550
2462
2300
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111110

Dettaglio maniglia incassata in finitura Grigio Smoke, nella pagina accanto dettaglio interno in melaminico 
Bianco cassettiera sospesa con maniglie in Alluminio Brill | Detail picture of recessed handle in mat 
lacquered Grigio Smoke, following detail picture of melamine White, suspended chest of drawers with 
chromed handles | Detailbild, eingelassener Griff in der Ausführung Grigio Smoke, auf der Seite daneben, 
Detail der Innenausstattung aus Melamin Weiß, hängender Schubkasten mit Griff in Aluminium Brill | 
Détail de la poignée encastrée laquée opaque Grigio Smoke, dans l’autre page détail des accessoires en 
mélaminé blanc et tiroirs suspendus avec poignée en aluminium chromé | Detalle de manilla encastrada 
en acabado Grigio Smoke, en la pagina canto en detalle interior en melaminico Blanco con cajonera 
colgante y manilla en alumino brillo 
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Armadio Pivot apertura battente, 
ante in vetro opaco sabbia e telaio 
alluminio brill. A seguire cabina armadio 
Ottopiu’ in melaminico Absolut con 
ante Pivot in finitura alluminio brunito 
e vetri Fume’.

Wardrobe Pivot with hinged doors, 
doors in mat lacquered glass Sabbia 
and chromed frame. Following walk-in 
wardrobe Ottopiù in melamine Absolut 
with Pivot doors in burnished aluminum 
and smoke grey glass.

Schrank Pivot mit Drehtür, Glasfront 
matt Sabbia, Rahmen aus Aluminium 
Brill. Es folgt die Schrankkabine Ottopiu’ 

aus Melamin Absolut mit Fronten 
Pivot, Ausführung in Aluminium 
brüniert und Smoke-Glas.

Armoire Pivot avec portes battantes, 
portes en verre opaque Sabbia et cadre 
an aluminium chromé. A suivre, dressing 
Ottopiù en mélaminé Absolut avec portes 
Pivot en aluminium bruni et verre fumé.

Armario modelo Pivot con apertura 
batiente, puertas en cristal opaco 
Sabbia y marco en Alumino Brillo. 
Seguimos con el vestidor Ottopiu en 
melamínico Absolut con puertas Pivot 
en acabado aluminio Bruñido y cristal 
en Fumé.

BATTENTE 

hinged / Flügeltüren / battante / batiente.

480
640
960     2 x 480
1280   2 x 640

UNITA’

unit / Maßeinheit / unité / unidad.

PIVOT

wardrobes collection

2624
2550
2462
2300
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